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Solar Ground Fault Locator

Sicherheitsinformationen

Sried Gewahrleistung beschréankt auf 3 Jahre.
3-Year

Den Volltext der Gewahrleistung finden
Sie im Bedienungshandbuch.

Um lhr Produkt zu registrieren oder die aktuellen
Handbulicher oder Ergénzungen anzuzeigen, zu drucken oder
herunterzuladen, besuchen Sie:

www.fluke.com/productinfo.

Sicherheitsinformationen

Der Hinweis Warnung weist auf Bedingungen und
Verfahrensweisen hin, die fur den Anwender geféhrlich sind.
Mit Vorsicht sind Situationen und Aktivitaten
gekennzeichnet, durch die das Produkt und/oder das zu
prifende System beschadigt werden kénnen.

/A/\ Warnung

Zur Vermeidung von Stromschlag, Brand oder
Personenschaden sind folgende Hinweise zu
beachten:

e Vor dem Gebrauch des Produkts samtliche
Sicherheitsinformationen lesen.

e Das Produkt darf nicht verandert und nur geman
Spezifikation verwendet werden, da andernfalls
der vom Produkt gebotene Schutz nicht
gewabhrleistet werden kann.
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Alle Anweisungen sorgfaltig durchlesen.

Nur Stromsensoren, Messleitungen und Adapter
verwenden, die zur Verwendung mit diesem
Produkt vorgesehen sind.

Akkus enthalten gefahrliche Chemikalien, die
Verbrennungen oder Explosionen verursachen
konnen. Bei Kontakt zu Chemikalien die
Kontaktstellen mit Wasser reinigen und érztliche
Hilfe holen.

Das Produkt nicht verwenden, wenn es technisch
verandert wurde oder beschadigt ist.

Vor Verwendung des Produkts das Gehause
untersuchen. Auf Risse oder fehlende

Kunststoffteile priifen. Insbesondere auf die
Isolierung um die Anschliisse herum achten.

Die Messleitungen nicht verwenden, wenn sie
beschéadigt sind. Die Messleitungen auf
beschéadigte Isolierung untersuchen und eine
bekannte Spannung messen.

Um ein Auslaufen der Batterien zu verhindern,
muss sichergestellt werden, dass die Polaritat
korrekt ist.

Keine Spannungen >30 V AC eff, 42 V AC Spitze
oder 60 V DC beriihren.

Nicht allein arbeiten.

Den Betrieb auf die angegebene Messkategorie,
Spannung bzw. Nennstromstéarke beschranken.

Die Spezifikation der Messkategorie (CAT) der am
niedrigsten spezifizierten Komponente eines
Produkts, Messfiihlers oder Zubehors nicht
liberschreiten.

Keine Anschliisse an geféahrlichen stromfiihrenden
Leitern in feuchten oder nassen Umgebungen
anbringen.

Alle értlich geltenden Sicherheitsbestimmungen
sind strikt einzuhalten. Zur Vermeidung von
Schock und Verletzungen durch Blitzentladungen
beim Umgang mit geféhrlichen freiliegenden
spannungsfiihrenden Leitern ist personliche
Schutzausriistung (zugelassene
Gummihandschuhe, Gesichtsschutz und
flammbesténdige Kleidung) zu tragen.

Das Produkt nicht verwenden, wenn Abdeckungen
entfernt wurden oder das Gehause geoffnet ist. Es
konnen gefdhrliche Spannungen auftreten.

Zuerst eine bekannte Spannung messen, um die
einwandfreie Funktion des Produkts zu priifen.

Die fiir die vorzunehmenden Messungen
entsprechenden Anschlussklemmen, Funktionen
und Messbereiche verwenden.



Das Produkt nicht in der Nahe von explosiven
Gasen, Dampfen oder in dunstigen oder feuchten
Umgebungen verwenden.

Zwischen beliebigen Anschliissen bzw. zwischen
Anschliissen und Schutzleiter niemals eine hohere
Spannung als die angegebene Nennspannung
anlegen.

Mit den Fingern hinter den
Fingerschutzvorrichtungen an den Messspitzen
bleiben.

Das Akkufach muss vor Verwendung des Produkts
geschlossen und verriegelt werden.

Das Produkt nur von einem zugelassenen
Techniker reparieren lassen.

Das Produkt deaktivieren, wenn es beschadigt ist.

Sollte ein Akku ausgelaufen sein, muss das
Produkt vor einer erneuten Inbetriebnahme
repariert werden. Das Auslaufen des Akkus kann
zu Stromschlagen oder Schaden am Produkt
fiihren.

Die Akkus entfernen, wenn das Produkt fiir eine
langere Zeit nicht verwendet oder bei
Temperaturen von iiber 50 °C gelagert wird. Wenn
die Akkus nicht entfernt werden, kann Fliissigkeit
auslaufen.

Vor dem Offnen des Akkufachs alle Messfiihler,
Messleitungen und sdmtliches Zubehor entfernen.

Ersatzzellen verwenden, die anndhernd die
gleichen Kapazitaten, das gleiche Design, die
gleiche Zusammensetzung, den gleichen
Hersteller und das gleiche Datum haben. Nicht
zueinander passende Akkus kdnnen zur Bildung
von Gasen und schlieBlich zum Bersten der Zellen
fiihren.

Die Strommesszange nur fiir isolierte Leiter
verwenden. Bei Arbeiten im Bereich von
unisolierten Leitern und Stromschienen Vorsicht
walten lassen. Zur Vermeidung von Stromschlagen
den Leiter nicht beriihren.

Das Produkt hinter dem Fingerschutz halten.

Das Produkt vor jeder Verwendung iiberpriifen.
Das Zangengehéause und die
Ausgangskabelisolierung auf Risse oder
fehlenden Kunststoff priifen. Auch nach losen
oder verschlissenen Komponenten Ausschau
halten. Die Isolierung der Klemmbacken sorgfiltig
uberpriifen.



Symbole

Die folgende Tabelle enthélt eine Liste der Symbole, die auf
dem Produkt oder im vorliegenden Dokument verwendet

werden.
Symbol Beschreibung

[ Die Benutzerdokumentation beachten.

A WARNUNG. GEFAHR.

A WARNUNG. GE.I.:AHRLICHE SPANNUNG. Risiko

von Stromschlagen.

L Erdung

= Sicherung

=} Doppelt isoliert
Akku

)

Ohne weitere Schutzvorkehrungen nicht an
unisolierte gefahrliche stromfiihrende Leiter
anlegen bzw. davon entfernen.

CATII

Messkategorie lll gilt fur Prif- und Messkreise,
die mit der Verteilung der Niederspannungs-
Netzstrominstallation des Geb&udes
verbunden sind.

CATIX

Messkategorie IV gilt fur Prif- und Messkreise,
die mit der Quelle der Niederspannungs-
Netzstrominstallation des Gebaudes
verbunden sind.

43

Entspricht den Richtlinien der Europaischen
Union.

1<

Dieses Produkt entspricht der WEEE-Richtlinie
und den entsprechenden
Kennzeichnungsvorschriften. Das angebrachte
Etikett weist darauf hin, dass dieses
elektrische/elektronische Gerat nichtim
Hausmiill entsorgt werden darf. Dieses Gerat
nicht mit dem Hausmill entsorgen. Um
Informationen zu Ricknahme- und
Recyclingprogrammen in lhrem Land zu
erhalten, besuchen Sie die Fluke Website.

Spezifikationen

GroBe
Transmitter 240 mm x 180 mm x 100 mm
Empfanger 190 mm x 80 mm x 40 mm

Strommesszange | 257 mmx 116 mm x 46 mm




Gewicht, Mit Batterien

Transmitter 1.8 kg
Empfanger 0,24 kg
Strommesszange | 0,6 kg
Batterien AA, IEC LR6, Alkali, kompatibel mit
wiederaufladbaren AA-Batterien
Transmitter 8xAA
Empfanger 4 x AA
Strommesszange |2 xAA
Umgebungstemperatur
Betrieb
Transmitter, -20°C bis 50 °C
Empfanger
Strommesszange | -10 °C bis 50 °C
Lagerung, ohne Batterien
Transmitter, -20°C bis 70 °C
Empfanger
Strommesszange | -40 °C bis 60 °C

Relative Feuchte

Betrieb

Transmitter,

95 % 0 °C bis <30 °C
75 % 30 °C bis <40 °C

Empfanger 45 %, -20 °C bis <10 °C oder
40 °C bis 50 °C, nicht-kondensierend
90 % 10 °C bis <30 °C
75 % 30 °C bis <40 °C
Strommesszange

45 %, -20 °C bis <10 °C oder
40 °C bis 50 °C, nicht-kondensierend

Lagerung, ohne Batt

erien

Transmitter,
Empfanger,
Strommesszange

<95 %, nicht-kondensierend

Hohe liber NN

Betrieb

Transmitter,
Empféanger,
Strommesszange

3000 m

Lagerung

Transmitter,
Empfénger,
Strommesszange

12000 m




Sicherheit Entspricht der
Niederspannungsrichtlinie und
geltenden Normen fur Nordamerika

Transmitter, IEC 61010-1:

Empfanger Verschmutzungsgrad 2;

IEC 61010-2-030, CAT IV 600V,
CAT Il 1500 V DC;

IEC 60529: IP54

Strommesszange |IEC 61010-1:
Verschmutzungsgrad 2;

IEC 61010-2-032;

IEC 60529: IP30, geschlossene
Zange

Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV)

International IEC 61326-1: Allgemeine
elektromagnetische
Umgebung;
IEC 61326-2-2: Tragbare
Ausristung;
CISPR 11: Gruppe 1, Klasse A

Gruppe 1: Das Gerét verflgt absichtlich Gber
leitend gekoppelte Hochfrequenzenergie. Dies ist
fur die interne Funktion des Geréts erforderlich.
Klasse A: Das Gerét ist flr die Verwendung in allen
Einrichtungen auBer im hduslichen Bereich sowie
flr Einrichtungen zugelassen, die direkt an das
offentliche Niederspannungsnetz zur Versorgung
privater Haushalte angeschlossen sind. Es kann
aufgrund von Leitungs- und Strahlenstérungen
mdglicherweise Schwierigkeiten geben, die
elektromagnetische Vertréglichkeit in anderen
Umgebungen sicherzustellen.

Vorsicht: Dieses Gerét ist nicht fiir den Betrieb im
héuslichen Bereich ausgelegt und bietet
moglicherweise keinen angemessenen Schutz fir
den Funkempfang in solchen Umgebungen.

Korea (KCC) Gerat der Klasse A (Industrielle
Rundfunk- und
Kommunikationsgerate)

Klasse A: Das Geraét erfiillt die Anforderungen an
mit elektromagnetischen Wellen arbeitende
Geréte fur industrielle Umgebungen. Dies ist vom
Verkéufer oder Anwender zu beachten. Dieses
Gerét ist fur die Verwendung in gewerblichen
Umgebungen und nicht fir die Verwendung in
Privathaushalten vorgesehen.

USA (FCC) 47 CFR 15, Teilabschnitt B. Dieses
Produkt gilt nach Klausel 15.103 als
ausgenommen.





<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (sGray)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.6
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages false
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<


    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e55464e1a65876863768467e5770b548c62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200036002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc666e901a554652d965874ef6768467e5770b548c52175370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200036002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>



    /HUN <>
    /ITA (Utilizzare queste impostazioni per creare documenti Adobe PDF adatti per visualizzare e stampare documenti aziendali in modo affidabile. I documenti PDF creati possono essere aperti con Acrobat e Adobe Reader 6.0 e versioni successive.)
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020be44c988b2c8c2a40020bb38c11cb97c0020c548c815c801c73cb85c0020bcf4ace00020c778c1c4d558b2940020b3700020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200036002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken waarmee zakelijke documenten betrouwbaar kunnen worden weergegeven en afgedrukt. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 6.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>


    /SKY <>

    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>

    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents suitable for reliable viewing and printing of business documents.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 6.0 and later.)
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [600 600]
  /PageSize [1458.000 504.000]
>> setpagedevice


